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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 578
TLUGH TAL-LOTTERIJA L-KBIRA

BIS-SAHHA tar-Regolament 3 tar-Regola-
menti ta’ 1-1981 dwar il-Lotteriji tal-Gvern, il-Mi-
nistru tal-Finanzi ordna illi rigward il-132 Tlugh
tal-Lotterija 1-Kbira 1i se jsir il-Hadd, id-29 ta’ Di-
¢embru, 1985, in-numru u l-valur tal-premjijiet se
jkunu kif gej:—

L-EWWEL PREMJU Lm50,000

IT-TIENI PREMJU Lm10,000

IT-TIELET PREMJU Lm5,000

3 Prenmjijiet X Lm1,000 il-wiehied

4 Prenjijiet X Lm500 il-wiched

20 Premju X Lml00 il-wiehied

33 Premju ta’ konsolazzjoni Lm100 il-wiehied
ghal biljetti bl-istess numri bhall-biljetti 1i jirbhu
lewwel, it-tieni u t-tielet premju rispettivament.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
Nru. §79

AWTORITA’ TAD-DJAR
BUGIBBA (TAL-VECC)
B’RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 548 tad-29 ta’ Gunju, 1984, il-Bicta Art 1i
gejja ghandha titgies li ma gietx pubblikata fin-
Notifikazzjoni tal-Gvern imsemmija u ghandha tit-
gies li giet pubblikata fin-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 373 tas-7 ta’ Gunju, 1985:—
Bi¢ta Art Nru. 109 b’fac¢ata ta’ 7.0m — Ln:18
¢ens fis-sera (Skema I).

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(HOS 88/84)

GOVERNMENT NOTICES
No. 578
GRAND LOTTERY DRAW

IN VIRTUE of Regulation 3 of the Govern-
ment Lotteries Regulations, 1981, the Minister of
Finance has directed that in respect of the 132nd
Grand Lottery Draw to be held on Sunday, 29th
December, 1985, the number and the value of the
prizes shall be as follows:-

FIRST PRIZE Lm50,000

SECOND PRIZE Lm10,000

THIRD PRIZE Lm5,000

3 Prizes X Lml1,000 each

4 Prizes X Lm500 each

20 Prizes X Lm100 each

33 Consolation Prizes Lm100 each
for tickets with the same numbers as tickets win-
ning first, second and third prize respectively.

Ist October, 1985
No. 579

HOUSING AUTHORITY
BUGIBBA (TAL-VECC)

WITH reference to Government Notice No.
548 dated 29th June, 1984, the following Plot is to
be considered as not having been published in the
said Government Notice and is to be considered as
having been published in Government Notice No.
373 dated 7th June, 1985:—

Plot No. 109 with 7.0m frontage — Lm18 per
annum ground-rent (Scheme I).

1st October, 1985
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Nru. 580

ATT TA’ L-198) DWAR IR-REGISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

Avviz 1i hemm illisieb L Titoli ta’ Art jigu
Irregistrati

. B'DAN ged navza li jien ircevejt l-applikazz-
jonijiet i gejjin ghar-registrazzjoni ta’ titoli ta’ art
deskritti hawn taht minn:—

(1) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Gerard Spiteri Maempel ghan-
nom tz’ Joseph Caruana, Karta ta’ Identita Nru.
267158(M) 1i jogghod Hal Qormi.

Deskrizzjoni ta’ I-Art 1i se tigi Registrata

L-atile dominju temporanju tad-dar bla num-
ru blisem “Etoile” fi Triq Cappadocia, Hal Qor-
mi, sovraposta ghal proprjeta fa’ terzi, kif murija
fil-pjanca annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 1028/85)

(2) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Gerard Spiteri Maempel ghan-
nom ta’ Maria Attard u Maria Concetta Scicluna,
Karta ta’ Identitd Nri. 106617(M) u 1089747(M)
rispettivament, li jogoghdu 1-Hamrun.

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata.

Id-dirett dominju annwu temporanju tad-dar
bla numru bl-isem “Etoile” fi Triq Cappadocia,
Hal Qormi, sovraposta ghal proprijeta ta’ terzi, kif
murija fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 1029/85)

(3) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Emmanuel G. Cefai ghan-nom
ta’ George Grech, Karta ta’ Identitd Nru. 16560(G)
Ii jogghod Ker¢em, Ghawdex,

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registratq

L-utile dominju annwu perpetwu tal-bicca art
Nru. 18 mill-art formanti parti mill-Iskema tal-
Home Ownership, il-Munxar, Ghawdex, tal-kejl ta’
mija tmienja u sebghin metru kwadru (178m?), kif
murija fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 126/85 (Gozo))

(4) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Emmanuel G. Cefai ghan-nom
ta’ Michael Grech, Karta ta’ Identitd Nru. 22661
{(G), 1i jogghod il-Munxar, Ghawdex.

Deskrizzjoni ta’ l-art li se tigi Registrata

L-utile dominju annwu perpetwu tal-bic¢a art
Nru. 43 mill-art formanti parti mill-Iskema tal-
Home-Ownership, il-Munxar, Ghawdex, tal-kejl ta’

No. 580
LAND REGISTRATION ACT, 1981

Notice of intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received
the following applications to register tifles to land
described below from:—

(1) APPLICANT’S NAME

Notary Dr Gerard Spiteri Maempel on behalf
of Joseph Caruana, Identity Card No. 267158(M),
residing at Qormi.

Description of land to be Registered
The temporary utile dominium of the unnum-
bered house named “Etoile” in Cappadocia Street,
Qormi, overlying third party property, as shown on
the plan annexed to he application.

(2) APPLICANT’S NAME

Notary Dr Gerard Spiteri Maempel on behalf
of Maria Attard and Maria Concetta Scicluna,
Identity Card Nos. 106617(M) and 1089747(M)
respectively, residing at Famrun.

Description of Land to be Registered
The annual temporary direct dominium of the
unnumbered house named “Etoile” in Cappado-
cia Street, Qormi, overlying third party property,
as shown on the plan annexed to the application.

(3) APPLICANT’S NAME

Notary Dr Emmanuel G. Cefai, on behalf of
George Grech, Identity Card No. 16560-G) resid-
ing at Kercem, Gozo.

Description of Land to be Registered
The annual perpetual utile dominium of plot
No. 18 forming part of the Home GCwnership
Scheme, Munxar, Gozo, measuring one hundred
and seventyeight square metres (178m?®), as shown
on the plan annexed to the application.

(4) APPLICANT’S NAME

Notary Dr Emmanuel G. Cefai, on behalf of
Michael Grech, Identity Card No. 22661(G), resid-
ing at Munxar, Gozo.

Description of land to be Registered
The annual perpetual utile dominiun: of plot
No. 43 forming part of the Home-Ownership
Scheme, Munxar, Gozo, measuring three hundred
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tliet mija u tletin metru kwadry (330m?), kif muri-
ja fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 129/85(Gozo))

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-doku-
menti prezentati maghhom jistghu jigu eZzaminati
fir-Registru ta’ 1-Artijiet, 116, Triq il-Punent, Val-
letta,

Jekk ma tigix depozitata mieghi (fir-Registru
ta’ 1-Artijiet) kawzjoni kontra l-ewwel registrazz-
joni gabel ma jghaddu tletin (30) jum minn din
id-data, jiem nipproc¢edi billi nirregistra t-titoli ta’ 1-
art. Fi Zmden qasir jinhareg Ccertifikat ta’ titolu
fiisem l-applikanti msemmija hawn fuq.

Dott. A. Micallef Trigona, LL.D.
Registratur ta’ l-Artijiet.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

L-OGHLA PREZZIJIET TA’ HXEJJEX
U FROTT FRISK

(Regoiamenti ta’ 1-1952 dwar il-Bejgh ta’
Prodotti Agrikoli)

Ordni Nru. 143

Id-Direttur tal-Kummer¢ - igharraf illi l-oghla
prezzijiet I: bihom hxejjex u frott prodotti lokal-
ment jistghu jinbieghu lill-konsumatur, ghandhom,
b’sehih mis-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-30 ta’
Settembru, 1985, u sakemm johrog Ordni iehor,
ikunu kif geji—

SLT.C. Nru. Oggett
S.IT.C, No. Tiem
034110 Patata Lokali
Local Potatoes
034599 Hass (twil)
Lettuce
054599 Pastard (snowball) bil-weraq
Cauliflowers (snowball) un-
trimmed
0354599 Karrotti (imgaééta)
Carrots (trimmed)
0354599 Kabod¢di
Cabbages
054599 Basal (imgaccat)

Onions (trimmed)

and thirty square metres (330m?), as shown on the
plan annexed to the application.

The applications, plans of the land and
accompanying documents may be inspected at the
Land Registry, 116, West Street, Valletta.

If a caution against first registration is not
lodged with me (at the Land Registry) before the
expiration of thirty (30) days from the date of this
notice, I shall proceed to register titles to the land.
In due course a certificate of title shall be issued
in the above-mentioned applicants’ names.

Dr A. Micallef Trigona, LL.D.
Land Registrar.

Ist October, 1985

MAXIMUM PRICES OF FRESH
VEGETABLES AND FRUIT

(Agricultural Produce (Marketing)
Regulations, 1952)

Order No. 143

The Director of Trade notifies that the
maximum prices at which the following locally pro-
duced vegetables and fruit may be sold to the
consumer, shall, with effect from 2.00 p.m. om
Monday, 30th September, 1985, and until further
Order, be as follows: —

Piz Lill-Konsumatur
Unit To Consumer
kull kg 15¢0
per kg
kull kg 17¢0.
per kg
kull kg 15¢0
per kg
kull kg 17¢0
per kg
kull kg 24c0
per kg
kull kg 6c0

per kg
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S.L.T.C. Nru. Oggett
S.LT.C. No. Item
054599 Tadam
Tomatoes
054599 Qara’ Almar
Pumpkins
054599 Brungiel
Eggplant

I-Ordnj tal-Prezzijiet Nru. 15 tal-25 ta’ Frar,
1983, ma japplikax ghall-frott frisk u Bxejjex pro-
dotti lokalment li mhumiex fil-lista ta’ hawn fugq.

L-Ordni tal-Prezzijiet Nru. 135 tat-Tlieta, 1-24
ta’ Settembru, 1985, huwa b’dan imhassar.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Importazzjoni ta’ ‘Lotions’, ‘Shampoos’,
Sapun tal-Lehja/‘Cream’ tal-Lehja u Terra

Id-Dipartiment tal-Kummeré jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Lotions, Shampoos, Sapun tal-Leh-
ja/Cream tal-Lehja u Terra.

2. Il-prodotti ghandhom: jasiu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ohra 1 jistghu jigw specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, Ii tista’ tinkiceb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Vailetta. Dawn I-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitqieghdu fenvelopes maghluga,
markati  “SITC Nru. 553040/553099/553060/
554120/553020/553070 LOTIONS, SHAM-
POOS, SAPUN TAL-LEHJA/CREAM TAL-
LEHJA U TERRA”, fin-naha tax-xellug u jintef-
ghiu fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux aktar
tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ot-
tubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummeré¢ izomm id-
dritt 1i jaccetta jew jirrofta fparti jew koltha
kemm hi (jew i jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha I
jaslultu.

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-

Piz Lili-Konsumatur
Unit To Consumer
kull kg 26¢0

per kg

kull kg 11c0

per kg

kull kg 1220

per kg

Price Order No. 15 of 25th Febraary, 1983,
shall not apply to items of locally produced fresh
fruits and vegetables not listed above.

Price Order No. 135 of Tuesday, 24th Septem-
ber, 1985, is hereby repealed.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Lotions, Shampoos, Shaving Soap/
Shaving Cream and Talcum Powder

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Lotions, Shampoos, Shaving Scap/Shaving
Cream and Talcum Powder.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Custcms House,
Valletta. Such apnlications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
553040/553099/553060/554120/553020/553070 —
LOTIONS, SHAMPOOGS, SHAVING SOAP/
SHAVING CREAM AND TALCUM POWDER”
on the left-hand corner, in the appropriate Box at
the same place by not later than 10.09 am. on
Thursday, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
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ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru,
622270,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 553040/553099/553060/554120/553020/
553070)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Microwave Ovens’

Id-Dipartiment  tal-Kumimer¢ jikkonsidra
a’px,hz(azzmm]uet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Mzc;owave Ovens

2. H-prodotti ghamtd‘ho'm jastu Mallta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew fxi
dati ofira 1i jistghu jigu specifikati fﬂl licenza
meta tinhareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn I- appﬂukazzmm
jiet ghandhom jitqisehdu fenvelopes maghluqa,
markatl “SITC Nru. 725065 — MICROWAVE
OVENS” Zin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa
adattata fl-istess post sa mhux aktar tard mill-10.00
a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt li jacCetta jew jirrofta fparti jew koltha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew Il-applikazzjonijiet kollha i
jastudur,

5. Kmil taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
tneré, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 725065)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Cream u ‘Custard Powder’

Id-Digpartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applukazzmzm]upt ghall-hrug ta’ hoenzl ghall-im-
portazzjoni ta’ Cream u Custard Powder.

2. Il-prodotti phandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f xi
dati ofira 1i jistghu jigu specifikati. fil-licenza
meta tinhareg. :

from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Microwave Ovens

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Microwave Ovens.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or suca other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
725065 — MICROWAVE OVENS” on the left-
hand corner, in the appropriate Box at the same
place by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th
October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. " Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Cream and Custard Powder

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Cream and Custard Powder.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.
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3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, Ii tista” tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Li¢enzi, id-
Dwana 1-Qad’ma, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghendhom jitqieghdu fenvelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 099096 CREAM U
CUSTARD POWDER” fin-naha tax-xellug u jin-
tefghu fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux
aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’
Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummeré¢ izomm id-
dritt 1i jacéetta jew jirrofta f’parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha U
jaslulu.

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Li¢enzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 099096)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Impertazzjoni ta® Makni tal-Hasil Awtomatic¢i
Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Makni tal-Hasil Awtomatici.

2. Itprodotti ghandhom jaslu Mailta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ohra 1 jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom dsirufuq il-
Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Taqsima tal-Li¢enzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitqieghdu f’envelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 725020 — MAKNI TAL-
HASIL AWTOMATICI” fin-naha tax-xellug u jin-
tefghu fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux
aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, -10 ta’
Ottubru, 1985.

4, Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt li jaccetta jew jirrofta f’parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew [l-applikazzjonijiet kollha I
jasludt,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270. ‘

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 725020)

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in  sealed envelopes, marked “SITC No.
099096 — CREAM AND CUSTARD POWDER”
on the left-hand corner, in the appropriate Box at
the same place by not later than 10.00 a.m. of
Ttursday, 10th October, 1985,

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
mcdify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received,

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Automatic Washing Machines

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Automatic Washing Machines.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the liceace when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Vallztta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
725620 — AUTOMATIC WASHING MACINES”
on tae left-hand corner, in the appropriate Box at
the same place by not later than 10.00 a.m. of
Thursday, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received,

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270,

Ist October, 1985
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Motor Cycles’ *

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkcnsidra
applikazzjonijiet ghall-irug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Motor Cycles*.

2. Ilprodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembiu, 1986, jew £xi
dati ohra li jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghanndhom dsirw fuq -
Formola DT Nru. 106, %i tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Taqsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandkom jitgieghdu fenvelopes maghluqa,
markati “SITC Nru. 732910/732911/732912 —
MOTOR CYCLES” fin-naha tax-xellug u jintefghu
fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux aktar tard
mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Famis, 1-10 ta’ Ottubru,
1985.

4, Id-Dipartiment tal-Kummer¢ iZzomm id-
dritt 1i jacCetta jew jirrofta fparti jew kollha
kemm hi ¢ew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha Ii
jaslulu,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nrm.
622270,

* Ta’ mhux aktar minn 250cc.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC Wo. 732910/732911/732912)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ “Table Jelly’

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Table Jelly.

2. H-prodotti ghandhom jaslu Milta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew fxi
dati ohra li jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom dsiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Vailletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitqieghdu f'envelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 099094 — TABLE JELLY”
fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa adattaia

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Motor Cycles *

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Motor Cycles*.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be derosited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
7325106/732911/732912 — MOTOR CYCLES” on
the left-hand cornr, in the appropriate Box at the
same place by not later than 10.00 a.m. of Thurs-
day, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

* Not exceeding 250cc
Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Table Jelly

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Table Jelly.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in - -sealed envelopes, marked “SITC No.
099094 — TABLE JELLY” on the left-hand cor-
ner, in the appropriate Box at the same place. by
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fl-istess post sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’
nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt 1i jaccetta jew jirrofta fparti jew koltha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha M
jastudi,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 099094)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Cubes’ taé-Canga/Tigieg

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ lLicenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Cubes tac-Canga/Tigieg.

2. Heprodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ohra 1i jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhare§.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fug il-
Formola DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jlet ghandhom jitqieghdu fenvelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 099055 — CUBES TAC¢-
CANGA/TIGIEG” fin-naha tax-xellug u jintefghu
fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux aktar tard
mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru,
1985.

4. W-Dipartiment tal-Kummeré izomm id-
dritt 1i jaccetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha H
jashudur,

5. Kuwll taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 099055)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Freezers’ Domestici *
[d-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Freezers (Domestici) *,

not later than 10.00 a.m. of Thursday, :0th October,
1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or ir full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tons received.

S. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Beef and Chicken Cubes

The Department of Trade will consider applica-
ticns for the issue of licences for the importation
of Beef and Chicken Cubes.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
095055 — BEEF AND CHICKEN CUBES” on the
left-hand corner, in the appropriate Box at the same
place by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th
October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Freezers (Domestic) *
The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Freezers (Domestic) *.
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2. Iltprodotti ghandhom jaslu 'Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ofira Ti jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinfiareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formolar DT Nru. 106, i tista’ tinkiseb mid-Di-
partimen: tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Vailetta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitqieghdu f'envelopes maghluqa,
markati “SITC Nru. 725010 — FREEZERS (DO-
MESTICD”, fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-
Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux aktar tard
mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru,
1985.

4, Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt li jacCetta jew jirrofta fparti jew kollha
kemm hi (jew 1i jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha I
jaslulu,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

* Ma jridux ikunu aktar minn 350 litru u langas
irid ikollhom il-parti ta’ quddiem jew ta’ fuq tal-
hgieg.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 725010)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Taghmir ‘Audio’

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkomsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Taghmir Audio,

2. I-prodotti ghandhom jashu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ohra 1 jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinfareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, 1j tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjcni-
jiet ghandhom jitqieghdu fenvelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 724920/23, 724210/12, 891112,
891116 — TAGHMIR AUDIO” fin-naha tax-xel-
lug u jintefghu fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa
mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis,
110 ta’ Ottubru, 1985.

4, TId-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
725010 — FREEZERS (DOMESTIC)” on the left-
hand corner, in the appropriate Box at the same
place by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th
October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Aany further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

* Must neither be above 350 litres nor glass
fronted or glass topped.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Audic Equipment

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Audio Equipment.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitied on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
724920/23, 724210/12, 891112, 891116 — AUDIO
EQUIPMENT” on the left-hand corner, in the ap-
propriate Box at the same place by not later than
10.00 a.m. of Thursday, 10th October, 1985.

4. The Depaljtment of Trade reserves the



2958

Gazzetta tal-Gvern 2’ Malta

dritt 1i jaccetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew Il-applikazzjonijiet kollha 1
jastudu,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
IGIEeu'é, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.

2270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 724920/23, 724210/12, 891112, 891116)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Sigaretti

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Sigaretti.

2. Il-prodotti ghandhom jastu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f'xi
dati ohra li jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom ¥sirw fuq il-
Formola DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummeré¢, Taqgsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom: jitgieghdu f'envelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 122211 — SIGARETTI” fin-
naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa adattata fl-
istess post sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’
nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummeré¢ iZomm id-
dritt 1i jacCetta jew jirrofta f’parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha 1i
jaslulu,

5. Kult taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand js-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru,
622270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 122211)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Importazzjoni ta’ Linef ta’
I-Injam/Ceramika/Hgieg *

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-

right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone Nc. 622270.

1st QOctober, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Cigarettes

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Cigarettes.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
122211 — CIGARETTES” on the left-hand cor-
ner, in the appropriate Box at the same place by
not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th Octo-
ber, 1985,

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be cbtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Wooden/Ceramic/Glass
Chandeliers *

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation of
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portazzjoni ta’ Linef ta’ I-Injam/Ceramika/Hgieg.

2. D-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f'xi
dati ofira Ii jistghu jigu specifikati fil-licenza meta
tinhareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fug
il-Formola DT Nru. 106, 1 tista’ tinkiseb mid-
Dipartiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi,
id-Dwanea [-Qadima, Valletta. Dawn l-applikaz-
zjonijiet ghandhom jitgieghdu f’envelopes maghluqa,
markati “SITC Nru. 632733/666610/812410 —
LINEF TA’ L-INJAM/CERAMIKA/HGIEG”
fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa adattata
flistess post sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m.
ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt i jaccetta jew jirrofta f’parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha Ii
jaslulu,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-LiCenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru,
622270.

* Jl-bic¢a l-kbira zZarmati.

-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 632733/666610/812410)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta> Birra fi Btieti/Fliexken/Bottijiet

Id-Dipartimeni tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzionijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Birra fi Btieti/ Fliexken/Bottijiet.

2. I-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew £’xi dati
ohra li jistghu jigu spec¢ifikati fil-licenza meta tin-
hareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq
il-Formola DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-
Dipartiment tal-Kumimer¢, Tagsima tal-Licenzi,
id-Dwana [-Qadima, Valletta. Dawn l-applikaz-
zjonijiet ghandhom jitgieghdu f’envelopes maghluqa,
markati  “SITC Nru. 112311/112321/112331 —
BIRRA FI BTIETI/FLIEXKEN/BOTTUIET”
fin-naha rax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa adattata
flistess post sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’
nhar il-Hfamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4, 1d-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-

Wooden/Ceramic/Glass Chandeliers.

2. 'The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued,

3. Applications are to be submiited on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
632733/666610/812410 WOODEN/CERAMIC/
GLASS CHANDELIERS”  on the left-hend cor-
ner, in the appropriate Box at the same place by
not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th Octo-
ber, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applications
received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta, Telephone No. 622270,

* Largely knocked down.
1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Beer in Casks/Boitles/Cans

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation of
Beer in Casks/Bottles/Cans.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986 or such other
dates than may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
112311/112321/112331 — BEER IN CASKS/
BOTTLES/CANS on the lefthand corner, in the
appropriate Box at the same place by not later
than 10.00 a.m. of Thursday, 10th October, 1985.

4. Thef Department of Trade reserves the
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dritt li jacCetta jew jirrofta fparti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha i
jashulu,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
© (SITC No. 112311/112321/112331)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Dishwashers’ Awtomatici

v Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Dishwashers Awtomatici.

2. I-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f'xi
dati ohra 1i jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isirw fuq il-
Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn I-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitgieghdu f'envelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 719623 — DISHWASHERS
AWTOMATICI” fin-naha tax-xellug u jintefghu
fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux aktar tard
mill-10.09 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru,
1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt 1i jacCetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew 1i jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
épplikazzjoni jew Il-applikazzjonijiet kollha I
jasiul,

5. Kulll taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
; (SITC No. 719623)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Statwi u Ornamenti
A - ta¢-Ceramika
Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Statwi u Ornamenti tac-Ceramika.

right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applications
received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta, Telephone No. 622270.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Automatic Dishwashers

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Automatic Dishwashers.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked ~“SITC No.
719623 — AUTOMATIC DISHWASHERS” on
the left-hand corner, in the appropriate Box at the
same place by not later than 10.00 a.m. of Thurs-
day, 10th October, 1985.

4, The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Ceramic Statues and Ornaments

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation of
Ceramic Statues and Ornaments.
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2. Jl-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard m111—3l ta’ Dicembru, 1986 jew £xi dati
ohra 11 jistghu jigu specifikati fil-licenza meta tin-
hareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq
il-Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-
Dipartiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Lic¢enzi,
id-Dwana [-Qadima, Valletta. Dawn l-applikaz-
zjoniiiet ghandhom jitgieghdu fenvelopes magh-
luga markati “SITC Nru. 666620 — STATWI U
ORNAMENTI TAC-CERAMIKA” fin-naha tax-
xellug u jntefghu fil-Kaxxa adattata fl-istess post
sa mhux zktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-
Hamis, 113 ta® Ottubru, 1985.

4, Ic-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt i jaccetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew lapplikazzjonijiet kollha I
jaslulu,

5. Kull taghrif ielior jista’ jinkiseb min-
ghand 1s—Se°retalr]u Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 666620)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Tahlita Shiha ghall-Gelati

Id-Dipartiment  tal-Kummer¢  jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjori ta’ Tahlita Shiha ghall-Gelati.

2. Il-prodotii ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew fxi dati
ofira li jistghu jigw specifikati fil-licCenza meta tin-
hareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq
il-Formola DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-
. Dipartiment tal-Kummer¢, Taqsima tal-Li¢enzi,
id-Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikaz-
zjonijiet ghandhom jitqieghdu f’envelopes maghluqga,
markati “SITC NRU. 099095 — TAHLITA SHI-
HA GHALL-GELATI” fin-naha tax-xellug u jin-
tefghu fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux ak-
tar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, -10 ta’
Ottubru, 1985,

4. Id-Dipartiment - tal-Kummer¢ izomm id-
dritt li jacCetta jew jirrofta i'parti jew kotlha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzioni jew l-anphkazzmmjlet koltha 1i
jaslulu,

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other

dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
666620 — CERAMIC STATUES AND ORNA-
MENTS” on the left-hand corner, in the appro-
priate Box at the same place by not later than
10.00 a.m. of Thursday, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
mochfy arrival dates) of any or all of the applications
received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta, Telephone No. 622270.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Complete Cold Ice-Cream Mix

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation of
Complete Cold Ice-Cream Mix.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
099095 -— COMPLETE COLD ICE-CREAM
MIX” on the left-hand corner, in the appropriate
Box at the same place by not later than 10.00 a.m.
of Thursday, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to

modify arrival dates) of any or all of the applications
received,
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5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghanid is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 099095)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Importazzjoni ta’ Trab ta’ Detergent bla Sapun
(Hieles minn Salts of Boron) ghal Makni
tal-Hasil Awtomatici

Id-Dipartiment tal-Kummeré¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Trab ta’ Detergent bla Sapun (Hieles
minn Sdlts of Boron) ghal Makni tal-Hasil Awto-
matici.

2. [D-prodotti ghandhom jaslu Malita mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew {xi
dati ohra 1i jistghw jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jlet ghandhom jitgieghdu fenvelopes maghluqga,
markati “SITC Nru, 554231 — TRAB TA’ DE-
TERGENT BLA SAPUN (HIELES MINN SALTS
OF BORON) GHAL MAKNI TAL-HASIL AW-
TOMATICI” fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-
Kaxxa addattata fl-istess post sa mhux aktar tard
mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru,
1985.

, 4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt 1i jaccetta jew jirrofta f’parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazz'oni jew lapplikazzjonijiet kollha 1i
jastulu.

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
meré, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 554231)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Ilma Minerali

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra appli-

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, OId
Customs House, Valletta, Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Soapless Detergent Powder
(Salts of Boron Free) for Automatic
Washing Machines

The Department of Trade will conside- applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Soapless Detergent Powder (Salts of Boron Free)
for Automatic Washing Machines.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
554231 — SOAPLESS DETERGENT POWDER
(SALTS OF BORON FREE) FOR AUTOMATIC
WASHING MACHINES” on the left-hanc¢ corner,
in the appropriate Box at the same place by not
later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th October,
1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270,

1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Mineral Water

The Department of Trade will consider applica-
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kazzjonijiet ghall-hirug ta’ licenzi ghall-importazzjoni
ta’ Ilma Minerali,

2. Il-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ohra 1i jistghu jigu specifikati fil-licenza meta
tinhareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq
il-Formele DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-
Dipartiment tal-Kummer¢, Taqsima tal-Licenzi,
id-Dwana [-Qadima, Valletta. Dawn l-applikaz-
zjonijiet ghandhom jitgieghdu f’envelopes magh-
luga markati “SITC Nru. 111012 — ILMA MI-
NERALI” fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kax-
xa adattata fl-istess post sa mhux aktar tard mill-

i(9)8050 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru,

4. Ic-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt li jaicetta jew jirvofta ©'parti jew koltha
kem{n hi (jew 1i jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha li
jashalu,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Cwana [-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No, 111012)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Impeortazzjoni ta’ Sapun, tal-Hasil

Id-Dipartiment tal-Kummer¢  jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ lidenzi ghall-im-
portazzjon: ta’ Sapun tal-Fasil.

2. TIlprodotti ghandhom jaslu Malta mhux
alktgcr tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew fxi
dati ohra 1i jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom dsiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, Ii tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Taqsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Cadima, Valletta. Dawn I-applikazzjoni-
jiet ghandbom jitqieghdu fenvelopes maghiluga,
markati “SITC NRU. 554115 — SAPUN TAL-
HASIL”, fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa
adattata fl-istess post sa mhux aktar tard mill-10.00
a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izemm id-
dritt 1i jacéetta jew jirrofta fparti jew kollha
kemm hi (jew L jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi

N

tions for the issue of licences for the importation of
Mineral Water.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes marked “SITC No.
111012 — MINERAL WATER” on the left-hand
corner, in the appropriate Box at the same place
by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th
October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applications
received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta, Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Laundry Soap

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Laundry Soap.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC NO.
554115 — LAUNDRY SOAP”, on the left-hand
corner, in the appropriate Box at the same place by
not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th October,
1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
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appl‘ifk.ézzjgomﬁ; jew [l-applikazzjonijiet kollha Ii
jasludu.

5. Kulli taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand. is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 554115)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Importazzjoni ta’ Batteriji fa’ Vetturi/Ingenji
tal-Bahar

_ Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Batteriji ta’ Vetturi/Ingenji tal-
Bafiar.

2. Il-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew fxi dati
ofira 1i jistghu jigu specifikati fil-licenza meta tin-
hareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq
il-Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-
Dipartiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi,
id-Dwana l-Qadima, Valletta. Dawn l-applikaz-
zjonijiet  ghandhom  jitqieghdu  fenvelopes
maghluge markati “SITC Nru. 729120/729121 —
BATTERIJI TA’ VETTURI/JINGENJI TAL-
BAHAR” fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa
adattata fl-istess post sa mhux aktar tard mill-
10.00 a.m, ta’ nhar il-Famis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4, Id-Dipartiment tal-Kummeré izomm id-
dritt 1i jaccetta jew jirrofta fparti jew kollha
kemm hi (Jew } jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha i
jaslulu.

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
. ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
meré, id-Dwana }-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

I1-1 ta’ Ottubru, 1985
" (SITC No. 729120/729121)

- DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Fridges’
Id-Dipartiment tal-Kummeré¢ jikkonsidra

applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjon: ta’ Fridges.,

n  sealed

tiors received,

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

1st Qctober, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation, of Batteries of Vehicles/Marine Craft

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation of
Batteries of Vehicles/Marine Craft.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or stch other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
envelopes, marked “SITC No.
729120/729121 — BATTERIES OF VEHICLES/
MARINE CRAFT” on the left-hand corner, in
the appropriate Box at the same place by not later
than 10.00 a.m. of Thursday, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to

‘modify arrival dates) of any or all of the app:ications

received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta, Telephone No. 622270.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Fridges
Thz Department of Trade will consider applica-

tions for the issue of licences for the importation
of Fridges.
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2. Hprodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ohra li jistghu jiguw specilikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formcia DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partimen: tal-Kummerc, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana I-Qadima, Vallletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghendhom. jitqleghdu fenvelopes maghluga,
markati “SITC NRU. 725010 — FRIDGES” fin-
naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa adattata fl-is-
tess post sa mhux aktar tard mill-10.00 am. ta’
nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummerc¢ izomm id-
dritt 1 jacéetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi {jew 1li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha 1
jastulu.

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Li¢enzi tal-Kum-
merc¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270. _

L-1 za’ Ottubru, 1985
(SITC No. 725010)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Impertazzjoni ta’ Nbid tal-Mejda fi Fliexken
b'Mhux Aktar minn 159, Alkoho!
Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Nbid tal-Mejda fi Fliexken b’mhux
aktar minn 159 Alkohol.

2. I-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew ’xi dati
ofira §i jistghu jigu specifikati fil-licenza meta tin-
hareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq
il-Formola DT Nru. 106, Ii tista’ tinkiseb mid-
Dipartiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi,
id-Dwane 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikaz-
zjonijiet ghandhom jitgieghdu f’envelopes maghluqga,
markati “SITC Nru, 112130 INBID TAL-
MEJDA FI FLIEXKEN B’MHUX AKTAR
MINN 159, ALKOHOL” fin-naha tax-xellug u
jintefghu fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux
_aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10
ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt 1i jacCetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet koltha Ui
jashalu,

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
725010 — FRIDGES” on the left-hand corner, in
the appropriate Box at the same place by not later
than 10.00 a.m. of Thursday, 10th October, 1985.

-4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received,

5. Aany further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Table Wine in Bottles
not exceeding 159 Alcohol

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation of
Table Wine in Bottles not exceeding 159 Alcohol.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,

Valletta. Such applications should be deposited

in sealed envelopes, marked “SITC No.
112130 TABLE WINE IN BOTTLES NOT
EXCEEDING 159 ALCOHOL” on the left-hand
corner, in the appropriate Box at the same place
by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th
October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modlfy arrival dates) of any or all of the apphcatlons
received. :
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5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Li¢enzj tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 112130)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Importazzjoni ta’ Nuécalijiet tax-Xemx
‘Ultraviolet Filtering’

Id-Dipartiment  tal-Kummer¢ jikkonsidra
app»lnkazzmm}yet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portaZZJom ta’ Nuccalijiet tax-Xemx Ultraviolet
Filtering *

2. II-pro:do»ttl ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ bece»mbrfu, 1986, jew fxi
dati ohra li jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Taqsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawa 1- applikazzjoni-
jiet ghandhom jitgieghdu fenvelopes maghluaa,
markati “SITC Nru. 861220 — NUCCALIJIET
TAX-XEMX ULTRAVIOLET FILTERING” fin-
naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa adatatta
fl-istess post sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’
nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-anavrtlment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt 1i jacCetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew [l-applikazzjonijiet kollha Ii
jasdulu.

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

* (a) Bil-kondizzjoni li jigi certifikat illi n-nuc-
calijiet tax-xemx huma Ultraviolet Filtering billi
tintbaghat il-letteratura relevanti;

(b) Il-prezz CIF ghandu jkun aktar minn
Lm0 kull nuééali.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 861220)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Sparkling Wine’
Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra

applikazzj orm]pet ghall-hrug ta’ licenzi ghall im-
portazzjoni ta’ Sparkling Wine.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta, Telephone No. 622270.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Ultraviclet Filtering Sunglasses *

The Department of Trade will consider applica-
ticns for the issue of licences for the importation
of Ultraviolet Filtering Sunglasses *.

2. 'The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Gld Custoras House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
861220 — ULTRAVIOLET FILTERING SUN-
GLASSES” on the left-hand corner, in the approp-
riate Box at the same place by not later than 10.00
a.m. of Thursday, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

* (a) Provided it is certified that the sun-
glasses are Ultraviolet Filtering by submitting re-
levant literature;

(b) The CIF price must be above Lm10 per
pair,

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Sparkling Wine

The Department of Trade will consider apphca-
tions for the issue of licences for the importation
of Sparkling Wine,
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2. TD-prodotti ghandhom jasiu Malta mhux
aktar tard mill-31 o’ Dicembru, 1986, jew fxi
dati chra 1i jistghu jigu specifikati m‘l licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fug il-
Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummerc, Taqsima tal-Licenzi, id-
Dwane -Qadima, Vailetta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitqieghdu fenvelopes machbuqa
markazi “SITC Nru. 112135/112136/112137 —
SPARXLING WINE” fin-nala tax-xellug u jin-
tefghu fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux
aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’
Ottubru, 19385.

4. Id-Djpartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt 1i jaccetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjeni jew l-applikazzjonijiet kollha Ui
jaslulu.

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, :d-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
62227C.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(8]ITC No. 112135/112136/112137)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Home Computers’ *

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Home Computers *.

2. Idprodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Drcezmbrfu, 1986, jew f'xi
dati ohra 1i jistghu jigw specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq -
Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partimant ta{l-Kummeré, ‘Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitgieghdu f'envelopes maghluqa,
markati “SITC Nru. 714310 — HOME COM.-
PUTERS” fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa
adattata fl-istess post sa mhux aktar tard mill-10.00
a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubtu, 1985.

4, Id—anartlment tall- Kummerc izomm id-
dritt 1. jaccetta jew jirrofta f’parti jew kollha
kemm hi §ew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikezzjoni jew l-applikazzjonijiet' kollha " li
jasiuwlu.

issued.

2. The products afe to arrive in Malta not
later than the 31st:December, 1986, or such. other
dates that may be specified . in the.licence when

3. Applications are to be submitted -on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade. Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
112135/112136/112137 — SPARKLING WINE”
on the left-hand corner, in the appropriate Box at
the same place by not later than 10.00 a.m. of
Thursday, 10th October, 1985,

4. The Department of Trade teserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the apphca-
tions recewed v

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House Valletta. Telephone No. 622276.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Impormtlon of Home Computers* ﬂ :

The Department of Trade w1ll con81der apphca-
tions for *the issue of licences for the. importation
of Home Computers *

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such-other
dates:that may- be specified in -the licence when
issued. PR

: ~ Applications -are to'be submitted on
DT Form No: 106, obtainable. from the Department
of Trade, Licensing. Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
714310 — HOME COMPUTERS” on the left-hand
corner, in the appropriate Box at ‘the same place by
not later than 10 OO am. of Thursday, lOth October,
1985. ‘

4. “The Department “of T:rade ‘réserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival.dates). of any or all of the apphea~
tions. recelved e e e, .
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5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270, '

* (a) Ilvalur CIF ta’ kull oggett ma jkunx
aktar minn Lm250; u

(b) L-ebda Video Games m’huma inkluzi.

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 714310)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Importazzjoni ta’ Qomos bl-Ghionq u
Kmiem Twal (ghall-Irgiel)

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Qomos bl-Ghong u Kmiem Twal
(ghall-Irgiel).

2. I-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembmu, 1986, jew fxi
-dati ohra 1i jistghw jigu specifikati fil-licenza
‘meta tinhareg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom dsimu fuq il-
Formola DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitqieghdu fenvelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 841153 QOMOS BL-
GHONQ U KMIEM TWAL (GHALL-IRGIEL)”
fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa adattata
flistess post sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m.
ta’ nhar il-Hfamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt 1i jacCetta jew jirrofta f’parti jew kollha
kemm hi ({jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha i
jaslulas,

5. Kuwll taghrif ‘iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
%112@13':,, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru,

2270,

:L-1 ta’ Ottubryu, 1985
(SITC No. 841153)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Importazzjoni ta’ Tapiti u ‘Rugs’
(Minbarra Tapiti tal-Banju)

- Id-Dipartiment  tal-Kummeré jikkonsidra

applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Tapiti u Rugs.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

* (@ CIF value per unit does not exceed
Lm259; and

(b) No Video Games are included.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Shirts with Collar and
Long Sleeves (For Gents)

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Shirts with Collar and Long Sleeves (For
Gents).

2. The products are to arrive in Malita not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Fo=m No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,

Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
841153 — SHIRTS WITH COLLAR AND

LONG SLEEVES (FOR GENTS)” on the left-
hand corner, in the appropriate Box at the same
place by not later than 10.00 a.m. of Thursday,
10th October, 1985,

4. The Department of Trade reserves the
right tc accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received,

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270,

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Carpets and Rugs
(Excluding Bathroom Mats)

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Carpets and Rugs.
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2. Il-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ohra 1i jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fug il-
Formcla DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummerc¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana -Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghanchom jitqieghdu f’envelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 657513, 657516/0, 657615,
657625 — TAPITI U RUGS” fin-naha tax-xellug
u jintefghu fil-Kaxxa adattata fl-istess post sa mhux
aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 110
ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt li jaccetta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha U
jasluluw,

5. Kull taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
mer¢, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 657513, 657516/0, 657615, 657625)

DIZARTIMENT TAL-KUMMERC

Importazzjoni ta’ Kosmetici/Toilet Preparations’
{Generali)/Fwieha/’Eau de Cologne’ *

Id-D:partiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Kosmetic¢i/Toilet Preparations
{Generalt)/Fwieha/Eau de Cologne. *

2. IDprodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew f’xi
dati ohra 1i jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg,

3. L-applikazzionijiet ghandhom isiru fug il-
Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partimen- tal-Kummer¢, Tagsima tal-Li¢emzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitgqieghdu f'envelones maghlnaa,
markati “SITC Nru. 553010/553099/553050/
553051 KOSMETICI/TOILET PREPARA-
TIONS ‘GENERALID/FWIEHA/EAU DE CO-
LOGNE” fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa
adattata fl-istess post sa mhux aktar tard mill-10.00
a.m. ta’ rhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ izomm id-
dritt 1i jaccetta jew jirrofta f’parti jew kollha

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
657513, 657516/0, 657615, 657625 — CARPETS
AND RUGS” on the lefthand corner, in the ap-
propriate Box at the same place by not later than
10.00 a.m. of Thursday, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Importation of Cosmetics/Toilet Preparations
(General)/Perfume/Eau de Cologne *

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Cosmetics/Toilet Preparations (General)/Per-
fume/Eau de Cologne. *

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
553010/55309%/553050/553051 — COSMETICS/
TOILET PREPARATIONS (GENERAL)/PER-
FUME/EAU DE COLOGNE” on the left-hand
corner, in the appropriate Box at the same place
by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th
Qctober, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
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kemm hi (jew !i jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha I
jasiuln,

5. Kulll taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tzl-Kum-
mer¢, id-Dwana -Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

* Minbarra Lotions, Shampoos, Sapun tal-
Lehja/Cream tal-Lehja, Terra u Sapun tat-Twaletta,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No, 553010/553099/553050/553051)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ ‘Cookers’ tal-Gass

Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra
applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Cookers tal-Gass.

2. H-prodotti ghandhom jaslu Malta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew {'xi
dati ohra li jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhareg.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formcla DT Nru. 106, li tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kumuner¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana -Qadima. Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitgieghdu fenvelopes maghluga,
markati “SITC Nru. 697115 — COOKERS TAL-
GASS” fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa
adattata fl-istess post sa mhux aktar tard mill-10.00
a.m. ta’ nhar il-Hamis, I-10 ta’ Ottubru, 1985.

4, TId-Dipartiment tal-Kummeré iZzomm id-
dritt 1i jaccetta jew jirrofta fparti jew kolltha
kemm hi (Jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha i
jaslulu.

5. Kull' taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
merc, id-Dwana [-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270,

L-1 ta’ Ottubru, 1985
(SITC No. 697115)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Gugarelli u Loghob *
Id-Dipartiment tal-Kummer¢ jikkonsidra

applikazzjonijiet ghall-hrug ta’ licenzi ghall-im-
portazzjoni ta’ Gugarelli u Loghob *.

modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

* Excluding Lotions, Shampoos, Shaving Soap/
Shaving Cream, Talcum Powder and Tolet Soap.

Ist QOctober, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Gas Cookers

The Department of Trade will consider applica-
tions for the issue of licences for the importation
of Gas Cookers.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued. V

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
697115 — GAS COOKERS” on the Ieft-hand
corner, in the appropriate Box at the same place by
not later than 10.00 a.m. of Thursday, 10th October,
1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applica-
tions received.

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, OId
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

- Ist October, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Toys and Games *
The Department of Trade will consider applica-

tions for the issue of licences for the importation
of Toys and Games *.
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2. I-prodotti ghandhom jashu M:lta mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru, 1986, jew fxi
dati ohra 1 jistghu jigu specifikati fil-licenza
meta tinhereg,

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq il-
Formola DT Nru. 106, 1i tista’ tinkiseb mid-Di-
partiment tal-Kummer¢, Tagsima tal-Licenzi, id-
Dwana 1-Qadima, Valletta. Dawn l-applikazzjoni-
jiet ghandhom jitgieghdu fenvelopes maghluga,
markati  “SITC Nru. 894230/894249/894220/
894211/894210 — GUGARELLI U LOGHOB”
fin-naha tax-xellug u jintefghu fil-Kaxxa adattata
fl-istess post sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’
nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ottubru, 1985.

4. Id-Dipartiment tal-Kummeré¢ izomm id-
dritt 1i jalcefta jew jirrofta f'parti jew kollha
kemm hi (jew li jbiddel id-dati tal-wasla) ta’ xi
applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha Ii
jaslulu,

5. Knll taghrif iehor jista’ jinkiseb min-
ghand is-Segretarju, Bord tal-Licenzi tal-Kum-
merc, id-Dwana 1-Qadima, Valletta, Telefon Nru.
622270.

* Din il-kwota tinkludi: pupi u acc¢essorji, foy
carriages, vetturi bilmutur tal-loghob u gugarelli
birroti simili, izda ma tinkludix: imwejjed tal-
billiard; soft toys; gugarelli konnessi mal-gwerer
(inkluzi t-tipi kollha ta’ pistoli, kanuni, xwabel jew
kull armi ofira, kif ukoll vetturi armati jew simili);
¢ugarelli Ii huma perikoluzi ghas-sahiha; Video
Games u T.V. games.

L-1 te’ Ottubru, 1985

(SITC No. 894230/894249/894220/894211/894210)

GOZG CHANNEL COMPANY LIMITED

Se jsi~ tibdil fil-hinijiet tat-tluq tal-vapur fis-
servizz Mgarr/Cirkewwa u Pietd/Mgarr b’sehh mit-
Tnejn, is-7 ta’ Ottubru, salFHadd 1-10 ta’ Novem-
bru, 1985. Dan jibga’ jsehh sakemm I-M.V. Melita-
land terga’ tidhol fis-servizz wara li tispi¢ca mill-
manutenzjoni taghha.

Is-servizz se jkun kif gej:
Mit-Trejn sal-Hadd

MGARR CIRKEWWA
5.15 am. 6.00 a.m.

6.45 a.m. 7.30 a.m.

9.00 a.m. 10.00 a.m.
11.00 am.- nofs in-nhar
1.00 p.m. 2.00 p.m.

3.00 p.m. 4.00 p.m.

5.00 p.m. 6.00 p.m.

2. The products are to arrive in Malta not
later than the 31st December, 1986, or such other
dates that may be specified in the licence when
issued.

3. Applications are to be submitted on
DT Form No. 106, obtainable from the Department
of Trade, Licensing Division, Old Customs House,
Valletta. Such applications should be deposited
in sealed envelopes, marked “SITC No.
894230/894249/894220/894211/894210 — TOYS
AND GAMES” on the left-hand corper, in the ap-
propriate Box at the same place by not later than
10.00 a.m. of Thursday, 10th October, 1985.

4. The Department of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full (or to
modify arrival dates) of any or all of the applice-
tions received,

5. Any further information may be obtained
from the Secretary, Trade Licensing Board, Old
Customs House, Valletta. Telephone No. 622270.

* This quota includes: dolls and accessories,
toy carriages, toy motor vehicles and similar wheel-
ed toys, but excludes: billiard tables; soft toys;
warlike toys (including all types of pistols, guns,
swords or any other weapons, as well as armoured
vehicles or similar); toys which are hazardous to
health; Video Games and T.V. games.

Ist October, 1985

GOZO CHANNEL COMPANY LIMITED

Until the M.V. Melitaland is back in service
after its lay-up period there will be a change in
sailing time on the Mgarr/Cirkewwa service and
Pietd/Mgarr service. The following schedule will be
in operation with effect from Monday, 7th Octo-
ber up to Sunday, 10th November, 1985.

The service will be as follows:
Monday to Sunday

MGARR CIRKEWWA
5.15 a.m. 6.00 a.m,
6.45 a.m. 7.30 a.m.
9.00 am. 10.00 a.m.
11.00 a.m. 12.00 noon
1.00 p.m. 2.00 p.m,
3.00 p.m. 4.00 p.m.
5.00 p.m. 6.00 p.m.
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[I-Kumpanija Gozo Channel taghmel vjaggi
ofira barra l-hinijiet skond kif ikun mehtieg.

II-Kumpanija zzomm id-dritt 1i tibdel dawn il-
hinijiet skond kif ikun mehtieg.

SERVIZZ — M.V, GHAWDEX
Mit-Tnejn sal-Gimgha
PIETA’ MGARR
9.30 a.m. 5.30 p.m.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

DIPARTIMENT TAL-POSTA
‘Slogan’ Ii Jittimbra I-Bolli Permezz ta’ Makna
ll-Fostmaster General igharraf illi slogan 1i
jittimbra 1-bolli permezz ta’ makna bil-kliem:—
“Jum Dinji ta’ 1-Tkel
16 ta’ Ottubru, 1985”
se jintuza mill-10 sas-16 ta’ Ottybru, 1985, fis-
Central Mail Room, Pjazza Kastilja, Valletta.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

DIPARTIMENT TAL-POSTA
‘Slogar’ I Jittimbra 1-Bolli Permezz ta’ Makna
Il-Postmaster General igharraf illi slogan li
jittimbra 1-bolli permezz ta’ makna bilkliem:—
“Censiment "85
Ghall-Gid Taghna Lkoll”

se jintuza, minn zmien ghal Zmien, mis-7 ta’
Ottubru, sal-15 ta’ Novembru, 1985, fis-Central

Mail Roomn, Pjazza Kastilja, Valletta.

L-1 w3’ Ottubru, 1985

Bord Dwar Ii-Professjonijiet Supplementari
Ghall-Medi¢ina

Ngharrfu b’dan illi l-ebda persuna ma tista’
issa tkompli tezerc¢ita l-Professjoni ta’ Dental
Hygienist, Dental Laboratory Technican, Medical
Laboratory Analyst u Orthoptist kemm-il darba ma
tirregistrax isimha fir-registru adattat mizmum mill-
Bord imsemmi hawn fug. V

Il-formola relativa ta’ l-applikazzjoni u taghrif
iehor jistghu jinkisbu minghand ir-Registratur, Bord
dwar il-Professjonijiet Supplementari ghall-Medi¢i-
na, Dipartiment tas-Safifia, 15, Trig il-Merkanti,
Valletta.

L-1 t&’ Ottubru, 1985

The Company will also perform any extra
trips to meet the demand as it arises.

The Company reserves the right to alter the
above schedule as necessary.

M.V. GHAWDEX — SERVICE
Monday to Friday
PIETA’ MGARR
9.30 a.m. 5.30 p.m.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF POSTS

Machine Stamp Cancelling Slogan

The Postmaster General notiiles that a
machine stamp cancelling slogan reading:-—
“Jum Dinji ta’ kkel
16 ta’ Ottubru, 1985”

will be used from the 10th to the 16th October,
1985, at the Central Mail Room, Castitle Place,
Valletta.

1st October, 1985

DEPARTMENT OF POSTS
Machine Stamp Cancelling Slogan

The Postmaster General notifies that a

machine stamp cancelling slogan readiag:—
“Censiment "85
Ghall-Gid Taghna Lkoll”

will be used, on and off, from the 7th October
to the 15th November, 1985, at the Central
Mail Room, Castille Place, Valletta.

1st October, 1985

Board For The Professions Supplementary To
Medicine

It is hereby notified that no person may now
continue to exercise the Profession of Dental
Hygienist, Dental Laboratory Technician, Medical
Laboratory Analyst and Orthoptist unless he re-
gisters his name in the appropriate register kept by
the above-mentioned Board.

The relative application form and other infor-
mation may be obtained from the Registrar. Board
for the Professions Supplementary to Medicine,
Health Department, 15, Merchants Street, Valletta.

Ist October, 1985
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Ezami ghall-Hrug ta’ Li¢enzi ta’ ‘Masters’
Gewwa/Barra -Port

Ir-Registratur, Bord ta’ 1-Ezamijiet Pubbli¢i
Lokali, igharraf illi f"Novembru, 1985, se jsiru
ezamijiet ghall-hrug ta’ Licenzi ta’ Masters Gew-
wa/Barra l-Port.

2. Biex joqoghdu ghall-ezamijiet il-kandi-
dati jridu jkunu servew fuq il-bahar ghal sentejn
fkariga specifika bhala bahri, apprendist jew
bdot bil-licenza b'certifikati ta’ kondotta tajba
matul iz-zmien kollu.

3. Ir-Regolamenti u s<Sillabu Ii dehru fin-
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 704 ta’ 1-20 ta’ Di-
¢embru, 1955 (Bastimenti tal-Passiggieri u Tagh-
bija li jahdmu mekkanikament) huma disponib-
bli ghal uzw mill-kandidati, fl-Uffi¢ééju tar-Regis-
tratur ta’ l-EZamijiet.

4. Biex jigu ammessj ghall-ezamijiet, il-kan-
didati jridu jkunu ghalqu 1-21 sena fid-data ta’
l-eghluq ta’ l-applikazzjonijiet.

5. Il-kandidati li joqoghdu ghal-Licenza ta’
Master Barra 1-Port ghandhom jipprezentaw éer-
tifikat tal-kbar mis-St John Ambulance Associa-
tion jew xi korp iehior approvat, fis-sens illi
(mhux axtar minn tliet snin qabel id-data ta’
l-Ezami ghal-licenza) il-kandidat ikun ghadda
ezami fl-Ewwe} Ghajnuna lill-korrut.

6. Biex jakkwistaw lidenza ghal Master
Gewwa /Barra 1-Port il-kandidati jridu jura wkoll
ghas-sodisfazzjon tal-Bord 1i jezamina illi huma
jafu jitkellmu, jaqraw u jiktbu tajjeb bizzejjed
kemm bil-Malti kif ukoll bl-Ingliz biex jaqdu
d-dmirijiet mehtiega minnhom.

7. L-applikazzjonijiet, miktuba bil-kaligra-
fija tal-kandidati stess ghandhom jintbaghtu lir-
Registratur ta’ 1-Ezamijiet, 31, Triq Nofs in-
Nhar, Valletta, mhux aktar tard mill4.00 p.m.
ta’ nhar il-Gimgha, 1-1 ta’ Novembru, 1985, II-
formoli ta’ l-applikazzjoni jintlagghu mir-Registra-
tur minn nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Ottubru, 1985.

Applkazzjonijiet 1i jaslu tard ma jigux ik-
kunsidrat:.

8. Ikkandidati jridu jipprezentaw:—
(i) certifikat tat-twelid;
(ii) certifikat tal-kondotta mill-Pulizija;
(ii) certifikat l juri s-servizz fuq il-bahar
ta’ l-applikant, eg. Continuous Dis-
charge Book, e&é.;
(iv) dritt ta’ hlas ta’ 75c.

I-1 ta’ Ottubru, 1985

Exemination for the Issue of Masters
Inside/Outside Harbour Licences

The Registrar, Board of Local Public Exa-
minations, notifies that examinations for the
issue of Masters Inside/Outside Harbour Li-
cences will be helld in November, 1985.

2. In order to sit for the examinations can-
didates must have served at sea for two years in
a specified capacity as seaman, apprentwce or li-
censed pilot with certificates of good conduct
throughout,

3. The Regulations and Syllabus which ap-
peared in Government Notice No. 704 of the
20th December, 1955 (Mechanically Driven
Boats — Passengers and Cargo) are available for
perusal by candidates, at the Office of the Regis-
trar of Examinations.

4. To be admitted to the examinations,
candidates must be 21 years of age on the closing
date of applications.

5. Candidates sitting for the Master Out-
side Harbour Licence must produce an adult cer-
tificate from the St John Ambulance Association
or any other approved body, to the effect that
(not more than three years before the date of
Examination for the licence) the candidate
passed an examination in First Aid to the in-
jured.

6. To obtain a ficence for Master Inside/
Outside Harbour candidates must also show to
the satisfaction of the examining Board that they
can speak, read and write both Maltese and En-
glish sufficiently well to perform the duties re-
quired of them.

7. Applications in the candidates’ own
handwriting must be forwarded to the Registrar
of Examinations, 31, South Street, Valletta, by
not later than 4.00 p.m. of Friday, 1st November,
1985, Application forms will be received by the
Registrar as from Monday, 28th October, 1985.

Late applications will not be considered.

8. Candidates must produce: —
(i3 a birth certificate;

(if) a Police conduct certificate;

(il)) certificate showing applicant’s sea ser-
vice, e.g. Continuous Discharge Book,
etc,;

(iv) fee of 75c.

Ist October, 1985
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UFFICCIU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntyatii
javia illi: —

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-HAMIS, it-3 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 490. Provvista ta’ farmacewtic¢i

Nru. 30 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 491. Provvista ta’ moniior b’defi-
brillaior lid-Dipartiment tas-Safiha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16.60 a.m.
tat-TLIETA, it-8 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 497. Provvista ta’ detergent one

shot lid-Dipartiment tas-Sahfia.

Avviz Nru. 498. Provvista ta’ central suction
unit lid-Dipartiment tas-Saliha.

Avviz Nru. 499. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 41 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 500. Provvista ta’ dizinfettanti
Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 520. Provvista ta’ pajpijiet ta’ ha-
did 1i jitghawweg u fittings lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti.

Avviz Nru. 521. Provvista ta’
waterproofing membrane lid-Dipartimenti
Gvern u Korpi Parastatali.

bituminous
tal-

Jistghin jietbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.
tal-HFAMIS, 1-10 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 541. Bini ta’ Assembly Hall fl-Is-
kola Sekondarja tal-Bmiet taz-Zejtun (Stima:
L m10,000) — Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 542. Bini ta’ hajt li jdawwar I-Is-
kola tas-Snajja’ tal-Bniet ta’ St Andrews (Stima:
L' m4,788) — Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni,

Jistghu jintbaghte offertd maghlugin sal-18 a.m,
tat-TLIETA, il-15 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—

Avv:z Nru, 512. Provvista ta’ anaerobic gene-
rating kits lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 513. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 27 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 514. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 31 Yd-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 525. Provvista ta’ stokk u hgieg
1986 lid-Dipartimenti tal-Gvern u Korpi Parasta-
tali.

Avviz Nru. 526. Provvista ta’ kifs biex jin-
gharaf human T-Lymtotropic virus type 3 lid-Di-
partiment tas-Sahha. .

Avviz Nru. 527. Provvista ta’ enzyme immun
assay kits lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 528. Provvista ta’ gibs u Zebgha
tal-blackboard lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

THE TREASURY

The Accountant General and Directer of
Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 3rd October, 1985, for:—
Advt. No. 490. Supply of pharmaceuticals

No. 30 to the Department of Health.

Advt. No. 491. Supply of a monitor with de-
fibrillator to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to I8 a.m.
on TUESDAY, 8th October, 1985, for:—
Advt, No. 497. Supply of one shot detergent

to the Department of Health,

Advt. No. 498. Supply of a central suction
unit to the Department of Health.

Advt. No. 499. Supply of medical and surgic-
al equipment No. 41 to the Department of Health.

Advt. No, 500. Supply of disinfectants No. 2
to the Department of Health.

Advt. No. 520. Supply of ductile iron pipes
and fittings to the Central Supplies Section.

Advt. No. 521. Supply of bituminous water-
proofing membrane to Government Departments
and Parastatal Bodies.

Sealed tenders will be reccived up to 19 a.m.
on THURSDAY, 10th October, 1985, for:—

Advt. No. 54]1. Construction of an Assembly
Hall at Girls’ Secondary School, Zejtun (Estimate:
Lml10,000) — Department of Education.

Advt. No. 542. Construction of a boundary
wall at Girls’ Trade School, St Andrews (Estimate:
I.m4,788) — Department of Education.

Sealed tenders will be received up to 19 a.m.
on TUESDAY, 15th October, 1985, for:—
Advt. No. 512. Supply of anaerobic generat-

ing kits to the Department of Health.

Advt. No. 513. Supply of pharmaceuticals No.
27 to the Department of Health.

Advt. No. 514, Supply of pharmaceuticals No.
31 to the Department of Health.

Advt. No. 525. Supply of putty and glass 1986
to Government Departments and Parastatal Bo-
dies.

Advt. No. 526. Supply of kits to detect human
T-Lymtotropic virus type 3 to the Department of
Health.

Advt. No. 527. Supply of enzyme immuno as-
say kits to the Department of Health.

Advt. No. 528. Supply of chalk and black-
board paint to the Department of Education.
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AvviZz Nru. 533. Stampar ta’ biljetti tat-Tom-
bla — Dipartiment tal-Lottu Pubbliku.

Avviz Nru. 535. Provvista ta’ taghmir tal-
photopolymer lit-Taqsima tat-Taghrif.

Jistghy jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- HAMIS, is-17 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 516. Provvista ta’ zebgha 1i tiflah

l-ilma bahar ghal patrol boats lill-Forzi Armati ta’
Malta.

Avviz Nru. 517. Provvista ta’ farmadewtici
Nru. 32 hid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TLIETA, it-22 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 543. Provvista ta’ pitazzi 1id-Di-

partiment ta’ 1-Edukazzjoni,

Avviz Nru. 544, Provvista ta’ kiosks ta’ l-alu-
minju lid-Dipartiment tal-Lottu Pubbliku..

* Avviz Nru. 548. Provvista ta’ pork luncheon

meat lill-Isptarijiet u Istituzzjonijiet ta’ Malta —

Dipartiment tas-Sahiha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-HAMIS, 1-24 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 529. Provvista ta’ spherical cases

ghat-tlugh tal-Lottu lid-Dipartiment tal-Lottu Pub-

bliku.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.
tat-TLIETA, id-29 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 534. Provvista ta’ vetturi tal-mili-

tar lit-Task Force.

Avviz Nru. 547. Provvista u stallazzjoni ta’
lift fl-Isptar San Luqa lid-Dipartiment tas-Sahha
(Jithallas dritt ta’ 25 centezmu ghal kull kopja ta’
dokumenti ta’ l-offerta).

Jistghu jimtbaghtu offerti maghluqgin sal-10 a.m.
tal-FIAMIS, il-31 ta’ Ottubru, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 537. Provvista ta’ krozzi b’adjust-

able elbows lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 549. Provvista ta’ siggijiet tubulari
b’'maqghad u dahar laminated lid-Dipartiment tas-
Sahha.

* Avviz Nru. 550. Provvista ta’ vacCin tar-ru-
bella lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 551. Provvista ta’ intravenous
fluids lid-Dipartiment tas-Safiha.

Jistghu jimtbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TLIETA, il-5 ta’ November, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 545. Provvista ta’ diagnostic rea-

gents strips Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 546. Provvista ta’ mustardini Nru.

1 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Advt. No. 533. Printing of Tombola tickets
— Public Lotto Department.

Advt. No. 535. Supply of photopolymer equip-
ment to the Information Division.

Sealed tenders will be received up te 106 a.m.
on THURSDAY, 17th October, 1985, for:—

Advt. No. 516. Supply of marine paints for
patrol boats to the Armed Forces of Malta:

Advt. No. 517. Supply of pharmaceuticals
No. 32 to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on TUESDAY, 22nd October, 1985, for:—

Advt. No. 543. Supply of exercise books to
the Department of Education.
Advt. No. 544. Supply of aluminium kiosks
to the Public Lotto Department.
* Advt. No. 548. Supply of pork lunchecn meat
to the Malta Hospitals and Institutions — Depart-
ment of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 24th October, 1985, for:—
Advt. No. 529. Supply of spherical cases for

Lotto draws to the Public Lotto Department.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m.
on TUESDAY, 29th October, 1985, for:—
Advt. No. 534, Supply of military vehicles to

the Task Force.

Advt. No. 547. Supply and installation of a
lift at St Luke’s Hospital to the Departcent of
Health (A fee of 25 cents will be charged for each
copy of tender documents).

Sealed tenders will be received up to 16 a.m.
on THURSDAY, 3ist October, 1985, for:—
Advt. No. 537. Supply of adjustable elbow

cruiches to the Pepartment of Health.

* Advt. No. 549. Supply of tubular chairs
with laminated seat and back to the Department
of Health,

* Advt. No. 550. Supply of rubella vaccine to
the Department of Health.

* Advt. No. 551. Supply of intravenous fluids
to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on TUESDAY, 5th November, 1985, for:—
Advt. No. 545. Supply of diagnostic reagents

strips No. 2 to the Department of Health.

Advt. No. 546. Supply of tablets No. 1 to the

Department of Health. '
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tal-FHEAMIS, 1-14 ta’ Novembru, 1985, ghal:—

* Avviz Nru. 552. Provvista ta’ batteriji ghal

transmitter [receivers 1i jistghu jingarru bl-idejn
‘Dymar’ sets lill-Forzi Armati ta’ Malta.

* Avvizi i qgeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoia
preskritta l, flimkien mal-kondizzjonijiet u doku-
menti ohra rilevanti jistghu jinkisbu mill-Uffi¢¢ju
tat-Tezor, il-Furjana, £kull gurnata tax-xoghol bejn
i-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1-1 ta> Ottubru, 1985

® * *

AVVIZ TAT-TEZOR

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-TLIETA, it-8 ta’ Ot-
tubru, 1985, I-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti, It-Tezor, il-Furjana, jilga’ kwotazzjoni-
jiet maghiugin ghal:—

Kwot. Nru. 25/85. Provvista ta’ taghmir ghal
gastrointestinal endoscopy lid-Dipartiment tas-Sah-
ha.

Il-formoli talkwotazzjoni jistghu jinkisbu mid-
Dipartiment tas-Saliha, Triq il-Merkanti, Valletta,
matul il-hinijiet normali ta’ luffic¢ju.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD.

I¢-Chairman, Malta Shipbuilding Co. Ltd.,
igharraf illi: —

Sa nofs in-nhar ta’ -Erbgha, is-16 ta’ Ottubru,
1985, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlugin ghal : —

Kwot. Nru. MSP/ST 39/B/85-Q. Provvista u
konsenja ta’ Seratizzi ta’ I-Abjad.

Sa nofs in-nhar ta’ I-Erbgha, it-23 ta’ Ottubru,
1985, jintlagghu offerti maghlugin ghal: —

Avviz Nru. MSP/ST/6/X/85-T. Provvista u
konsenja ta’ X-Ray Unit 1i jista’ jingarr u a¢Cessorji.

Irid jithallas dritt ta’ hamsin c¢entezmu (50c)
ghal kull kopja ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull tagh-
rif iehor jistghu jinkisbu mill-Malta Shipbuilding
Co. Ltd, Registry Office, Triq il-Labour, il-Marsa,
f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofs
in-nhar.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.

on THURSDAY, 14th November, 1985, for:—

* Advt. No. 552, Supply of batteries for trans-

mitter/receivers hand portable ‘Dymar’ sets to the
Armed Forces of Malta,

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made oniy on the prescribed
form, which together with the relevant conditions
and other documents are obtainable on application
at the Treasury, Floriana, on any working day
between 8.30 a.m. and noon.

1st QOctober, 1985

L » x

TREASURY NOTICE

Sealed quotations will be received by the Ac-
countant General and Director of Contracts, The
Treasury, Floriana, up to 10.00 a.m. on TUES-
DAY, 8th October, 1985, for:—

Quot. No. 25/85. Supply of equipment for
gastrointestinal endoscopy to the Department of
Health.

Quotation forms may be obtained from the
Department of Health, Merchants Street, Valletta,
during normal office hours.

1st October, 1985

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD

The Chairman, Malta Shipbuilding Co. Ltd.,
notifies that:—

Sealed quotations will be received up to noon
of Wednesday, 16th October, 1985, for: —

Quot. No. MSP/ST/39/B/85-Q. Supply and
delivery of White Deal Scantlings.

Sealed tenders will be received up to noon of
Wednesday, 23rd October, 1985, for: —

Advt. No. MSP/ST/6/X/85-T. Supply and
delivery of Portable X-Ray Unit and accessories,

A fee of fifty cents (50c) will be charged for
every copy of tender.

Forms of tender/quotation and any other in-
formation may be obtained from the Malita Ship-
building Co. Ltd., Registry Office, Labour Road,
Marsa, on any working day between 8.00 a.m. and
noon,

1st October, 1985
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KORPORAZZIONI ENEMALTA
1¢-Ckairman igharraf illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Ot-
tubru, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor,
il-Furjana, jilga’ offerti maghluqin ghal:—

Avviz[E/Nru. 113/85. Cables.

Avwviz/E/Nru. 128/85. Scale Control Chemi-
cals.

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 77/85. Meter testing equip-
ment.

Avviz/[E/Nru. 155/85. Compressor Air Plant.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’ Ot
tubru, 1985, jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 122/85. Heat Shrinkable Joints
u Ferrules.

S$al-19.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Ot
tubru, 1985, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 86/85. Lubricating Oil.

Avviz/E/Nru. 107/85. Tyres 1000x20 kom-
pluti bit-tubi u flaps.

Avviz/E/Nru. 109/85. Fire Extinguishers.

Tagsima ta’ LElettrika

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, it-2 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlagghu offerti maghluqin_ ghal:—

Avviz/E/Nru. (136/85. Materjal 1i jinxtorob
bis-shiena.

Avviz/E/Nra. 152/85. Casting.

Avwviz/E/Nru. 154/85. Kiri ta’ Luzzu: Malta —
Kemmuna — Ghawdex.

Sal-11.00 a.m. fa’ nhar il-Gimgha, 14 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Kwot/E/Nru. 119/85. Manifattura u provvista
ta’ Bibien, Twieqi u Divizorju ta’ I-Aluminju.

S2i-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, id-9 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet
maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru, 120/85. Light Diffusers.

Kwot./E/Nru. 92/85. Bejgh ta’ recipjenti voj-
ta ta’ linjam biex jintuzaw bhala hatab ghal firuq.

Kwot./E/Nru. 102/85. Silicon bronze welding
rods 3.2 mm,

Kwot./E/Nru. 103/85. Ring
transformers- 400 u 1000 AMP.

Kwot./E/Nru. 105/85. Stainless steel buckles
ghal uzu ma’ Bend tape 0.75”.

type current

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Tuesday, 8th October, 1985,
fors—

Advt./E/No. 113/85. Cables.

Advt./E/No. 128/85. Scale Control Chemicals.

Sealed tenders will be received up fo 10.00
a.n. on Tuesday, 15th October, 1985, for:—

Advt./E/No. 77/85. Meter testing equipment.
Advt./E/No. 155/85. Compressor Air Plant.

Sealed tenders will be received up to 10.00
aan. on Tuesday, 22nd October, 1985, for:—

Advt./E/No. 122/85. Heat Shrinkable Joints
and Ferrules.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.n. on Tuesday, 29th October, 1985, for:—

Advt/E/No. 86/85. Lubricating Oil.

Advt/E/No. 107/85. Tyres 1000 X 20 complete
with tubes and flaps.

Advt/E/No. 109/85. Fire Extinguishers.

Electricity Division

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Wednesday, 2nd October, 1985, for:—

Advt./E/No. 136/85. Heat shrinkable ma-
terial.

Advt./E/No. 152/85. Casting.

Advt./E/No. 154/85. Hire of Luzzu: Malta —
Comino — Gozo.

Sealed gquotations will be received up to 11.00
a.m. en Friday, 4th October, 1985, for:—

Quot/E/No. 119/85. Manufacture and supply
of Aluminium Doors, Windows and Partition.

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Wednesday, 9th October,
1985, for:—

Advt./E/No. 120/85. Light Diffusers.

Quot./E/No. 92/85. Sale of Empty wooden
drums for use as fire wood.

Quot./E/No. 102/85. Silicon bronze welding
rods 3.2 mm.

Quot./E/No. 103/85. Ring type current trans-
formers 400 and 1000 AMP.

Quot./E/No. 105/85. Stainless steel buckles
for use with Bend tape 0.75”.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, is-16 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlaqghu oﬁerti/kwotazzjonijiet
maghluqin ghal —

Avviz/E/Nru. 134/85. EnveIOpes Single Per-
forators u Carbon paper.

AvviZz/E/Nru. 61/85. Conductivity Meters.

Avviz/E/Nru. 127/85. Service Tee Joints.

Kwot./E/Nru. 110/85 Viti, skorfini u pop
rivets.

Kwot./E/Nru. 112/85. Fuses 250 AMP.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-23 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/E[Nru. 112/85. Globe valves.

Avviz/E/Nru. 121/85. Pajpijiet i jirreZistu
s-shana.

Avviz/E/Nru. 141/85. Compression tools ghal
cable connectors.

Sal-11.06 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-30 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlaqghu cfferti maghlugin ghali—
Avviz/E/Nru. 133/85. Castable refractory ce-

ment.

Taqsima tal-‘Petroleum’

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-2 ta’ Ot
tubru, 1985, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/[P/Nru. 13/85. Garr ta’ Prodotti tal-
Petroleum fi kwantitajiet kbar, Malta 1985.

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar I-Erbgha, id-9 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghal:—

Kwot./P/Nru. 26/85. Fire hoses 2% 1.D.

Taqsima tal-Gass
Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, it-2 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—
Avviz/G/Nru. 7/85. Garr ta’ ¢ilindri ta’ -LPG
minn Malta ghal Ghawdex. ,

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, id-9 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghal:—

Kwot./G/Nru. 7/85. Shut off valves 1”
LPG.

ghal

Irid jithallas dritt ta> Lm1 ghal kull kopja ta’
1-Avviz/E/Nru. 155/85.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehior jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
il-Moill tal-Knisja, il-Marsa, f’kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Wednesday, 16th October,
1985, for:—

Advt/E/No. 134/85. Envelopes, Single Perfora-
tors and Carbon paper.

Advt./E/No. 61/85. Conductivity Meters.

Advt./JE/No. 127/85. Service Tee Joints.

Quot./E/No. 110/85. Screws, nuts and pop
rivets. '

Quot./E/No. 112/85. Fuses 250 AMP.

Sealed tenders will be received up to 11.00
am, on Wednesday, 23rd October, 1985, for:—

Advt./E/No. 112/85. Globe valves,
Advt./E/No. 121/85. Heat resistan: pipes.

Advt./E/No. 141/85. Compress1on tools for

cable connectors.

Sealed temders will be received up to 11.00
a.m, on Wednesday, 38th October, 1985, for:—

Advt/E/No. 133/85. Castable refractory ce-
ment.

Petroleum Division

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Wednesday, 2nd October, 1985, for:—

Advt./P/No. 13/85. Transportatlon of Pet-
roleum Products in bulk, Malta 1985.

Sealed quotations will be received up to
11.09 a.m. on Wednesday, 9th October, 1985,
for:—

Quot./P/No. 26/85. Fire hoses 23” 1.D.

(Gas Division

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m, on Wednesday, 2nd October, 1985, for:—

Advt./G/No. 7/85. Transport of LPG Cylin-
ders from Malta to Gozo. .

Sealed, quotations will be received up to

11.60 a.m. on Wednesday, 9th October, 1985,
for:— ‘

Quot./G/No. 7/85. Shut off valves 1” for
LPG.

A fee of Lmi will be charged for every copy
of Advt./E/No. 155/85

Forms of tender/ quotation and any furthe:
information may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

1st October, 1985
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIIET

L-Agent Kummissarju ta’ l-Artijiet igharraf
ili—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f'dan
1-Ufficéin sal-20.00 a.m. tal-HAMIS, it-3 ta’ Ottubry,
1985, ghal:—

AvviZz Nru. 252. Kiri tal-Hanut vojt Nru. 7,
Pjazza Do-rell, Santa Lucia,

Avviz Nru, 253. Kiri tal-Ffanut Nru. 19, Bieb
il-Belt, Fazi 11, Valletta.

Avviz Nru. 254. Kiri ta’ kjosk £Xatt Lascaris,
il-Furjana, muri fuq il-Pjanta LD/6/85.

Avviz Nru. 255. Kiri, mhux ghall-abitazzjoni,
tal-fond Nru. 34F, Trig l-Arcisqof, Valletta, muri
fuq il-Pjanta LD/132/85. (Dawk i jaghmlu offerta
jridu jsemmu l-iskop).

Avviz Nru. 256. Kiri ghal skopijiet ta’ rikreaz-
zjoni ta’ struttura fil-Bajja tal-Gnejna, limiti ta’
IFmgarr, murija fuq il-Pjanta 1.D/144/85,

Avviz Nru. 257. Kiri ta’ gibjun fi Triq Bingem-
ma, limiti ta’ I-imgarr, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
LD/85/85.

Avviz Nru. 258. Kiri, mhux ghall-abitazzjoni,
ta’ proprjeta fil-limiti ta’ I-Imgarr, Malta, muri bil-
blu fuq i-Pjanta LD/4B/84. (Dawk 1li jaghmlu
offerta jridu jsemmu l-iskop).

Avviz Nru. 259. Kiri ghal skopijiet kummer¢-
jali ta’ sit w strutturi Marsamxett, Valletta, murijin
bl-abmar fuq il-Pjanta LD/168/74/A.

Avviz Nru. 260. Kiri, ghal skopijiet kummer¢-
jali, ta’ strutturi fil-Gzira, murijin bl-ahmar fuq i
Pjanta LD /143/85.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f’dan
l-Ufficéju  sal-10.00 a.m. tal-Hamis, 1-10 ta’ Ot-
tubru, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 261. Kiri, minn sena ghal sena, u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit hidejn Plot 23, I-Is-
kema tal-Home-Ownership, Qasam tad-Djar, ¥az-
Zabbar, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/37/81/12.

Avviz Nru. 262. Kiri, mhux ghall-abitazzjoni,
tal-fondi Nri. 3, 4 u 5, Trig San Karlu, Valletta.
(Dawk 1i jaghmlu offerta jridu jsemmu l-iskop).

Avviz Nru. 263. Kiri, ghal skopijiet kummer¢-
jali, tal-fond Nru. 61, Triq San Kristofru, Valletta,
(Dawk li jaghmlu offerta jridu jsemmu l-iskop).

Avviz Nru. 264. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ghall-bini ta’ garages ta’ siti 7 sa 10 fil-Qasam tad-
Djar, iz-Zejtun, murijin bl-alimar fuq il-Pjanta
LD/7/80/29. Dawk 1i jiehidu offerta jinghataw sit
wiched biss.

Avviz Nru. 265. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ghall-bini ta’ garages ta’ siti B, D u E f{il-Qasam
tad-Djar (hdejn I-Airport Hotel) Hal Luga, muri-
jin bl-ahimar fuq il-Pjanta LD/175/84/1. Dawk kL
jiehdu offerta jinghataw sit wiehied biss.

Avviz Nru. 266. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ghall-bini ta’ garages ta’ 22 sit fil-Qasam tad-Djar,
Birzebbuga, murijin fuq il-Pjanti LD/14/83/1 u

LAND DEPARTMENT

The Acting Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd October, 1985,
for:—

Advt. No. 252. Lease of bare Shop No. 7,
Dorrell Place, Santa Lucia.

Advt. No. 253. Lease of Shop No. 13, City
Gate, Phase II, Valletta.

Advt. No, 254. Lease of a kiosk at Lascaris
Wharf, Floriana, shown on Plan LD/6/85.

Advt. No. 255. Lease, not for habitation, of
premises No. 34F, Archbishop Street, Valletta,
shown in red on Plan LD/132/85. (Tenderers are
to state purpose).

Advt. No. 256. Lease, for recreational prrposes,
of structure at Gnejna Bay, limits of Mgarr, shown
in red on Plan 1.D/144/83,

Advt. No. 257. Lease of a reservoir at Bingem-
ma Road, limits of Mgarr, shown in red cn Plan
1L.D/85/85.

Advt. No. 258. Lease, not for habitation, of
property in the limits of Mgarr, Malta, shown in
blue on Plan LD/4B/84. (Tenderers are to state
purpose of lease).

Advt. No. 259, Lease, for commercial purposes
of a site and structures at Marsamxett, Valletta,
shown in red on Plan LD/168/74/A.

Advt. No. 260. Lease, for commercial pur-
poses, of structures at Gzira, shown in red on Plan
LD/143/85.

Sealed tenders will be received at this Office
up to 10.00 a.m. on Thursday, 10th October, 1985,
for:—

Advt. No. 261. Lease, on a year to year basis,
for gardening purposes, of a site adjacent to plot
23, Home Ownership Scheme. Zabbar, shown in
red on Plan LID/37/81/12.

Advt. No. 262. Lease, not for habitation, of
premises Nos. 3, 4 and 5, St Charles Street, Vallet-
ta. (Tenderers are to state purpose of lease).

Advt. No. 263. Lease, for commercial ptrposes,
of premises No. 61, St Christopher Street, Valletta,
(Tenderers are to state purpose of lease).

Advt. No. 264. Grant on a 50 year emphyteusis
for the erection of garages of sites 7 to 10 a: Hous-
ing FEstate, Zejtun, shown in red on Plan
LD/7/80/29. Successful tenderers will only be
granted one garage site each.

Advt. No. 265. Grant on a 50 year emphyteusis
for the erection of garages of sites B, D and E at
Housing Estate (near Airport Hotel), Luga, shown
in red on Plan LD/175/84/1. Successful tenderers
will only be granted one garage site each.

Advt. No. 266. Grant on a 50 year emphyteusis
for the erection of garages of 22 sites at Housing
Estate, Birzebbuga, shown on Plans LD/14/83/1
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L.D/14/83/3. Dawk h jiehdu offerta jinghataw sit
wiched biss.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin £dan I
Uffiedin sal-10.00 a.m. tal-FAMIS, is-17 ta’ Ottub-
e, 1985, ghal:—

Avviz Nru, 267. Kiri ta’ struttura (Adejn il-
Ground tal-Football), il-Birgu, murija bl-ahmar
fug il-Pjanta LD/131/85. (Dawk li jaghmlu offerta
jridu jsemmu l-iskop).

Avviz Nru. 268, Kiri mhux ghall-abitazzjoni
u mhux ghal skopijiet ta’ catering, ta’ sit u struttu-
ri f’San Giljan, murijin bl-alimar fuq il-Pjanta
LD/84/85. (Dawk 1i jaghmlu offerta jridu jsemmu
liskop).

Avviz Nru. 269. Kiri, mhux ghall-abitazzjoni
tal-fond Nru. 19, Xatt Lascaris, Valletta, muri bil-
blu fuq il-Pjanta 1.D/125/85. (Dawk i jaghmlu
offerta jridu jsemmu l-iskop).

Avviz Nru. 270. Xiri minn sena ghal sena
ghal skopijiet agrikoli ta’ sit fid-Dwejra Lines,
limiti ta’ I-Imgarr, muri bl-alidar fug il-Pjanta
LD/107/85.

Avviz Nru, 271. Kiri minn sena ghal sena
ghal skopijiet agrikoli ta’ sit fid-Dwejra Lines,
limiti ta’ l-Imgarr, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
LD/107/85.

L-offerti ghandhom isira biss fuq il-formoli
preskritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti
u dokumenti ofira, jisighu jinkisbu, jekk wieched
jappiika ghalihem, fl-Uffi¢ciu ta° LArt, Auberge de
Baviere, Valletta, f’kull gurnata tax-xogho! bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

DIPARTIMENT TAS-SAHHA

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, il-11 ta’
Ottubru, 1985, it-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern fid-
Dipartiment tas-Sahha, 15, Triq il-Merkanti,
Valletta, jilqa’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 71. Fwied tal-Majjal tal-Friza
(Malta).

Avviz Nru. 84. Rewinding ta’ zewg Hydro
Extractors.

Avviz Nru. 85. Stallazzjoni ta’ l-elettriku, in-
Naha tal-Lvant, l-ewwel Sular, Dipartiment ta’
1-Out Patients.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor dwar
il-kondizzjonijiet ta’ dawn il-kuntratti jistghu jin-
kisbu mid-Dipartiment tas-Sakha, Tagsima tal-
Provvisti, f’kull gurnata tax-xoghol matul il-Rinijiet
normali ta’ lafficcju.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

and 1.D/14/83/3. Successful tenderers will only be
granted one garage site each.

Sealed tenders will be received at this Office
up to 10.00 am. on THURSDAY, 17th October,
1985, for:—

Advt. No. 267. Lease of a structurz (near the
Football Ground), Vittoriosa, shown in red on
Plan LD/131/85. (Tenderers are to stzte purpose
of lease).

Advt. No. 268. Lease, not for habitation or
catering purposes, of a site and structures in St
Julian’s, shown in red on Plan LD/84,85. (Ten-
derers are to state purpose of lease).

Advt. No. 269. Lease, not for habitation, of
premises No. 19, Lascaris Wharf, Valletta, shown
in blue on Plan LD/125/85. (Tenderers are to
state purpose of lease).

Advt. No. 270. Lease, on a year to year basis,
for agricultural purposes of a site at Dwejra Lines,

limits of Mgarr, shown in green on Plan
LD/107/85.

Advt. No. 271. Lease, on a year to vear basis,
for agricultural purposes of a site at Dwejra Lines,
limits of Mgarr, shown in red on Plan LD/107/85.

‘Tenders should be made oaly on the prescribed
forms, which together with the relevant conditions
and other documents, are obtainable on application
at the Land Office, Auberge de Baviers, Valletta,

on any working day between 8.30 a.m. and
noon.

Ist October, 1985

DEPARTMENT OF HEALTH

Sealed tenders will be received by the Chief
Government Medical Officer at the Department of
Health, 15, Merchants, Street, Valletta, up to 10.00
a.m. of Friday, 11th October, 1985, for: —

Advt. No. 71. Frozen Pork Liver (Malta).

Advt. No. 84. Rewinding of two Hydro
Extractors.

Advt. No. 85. FElectrical Installation, East
Wing. 1st Floor, Out Patients Department.

Forms of tender and further information re-
garding the conditions of these contracts may be ob-
tained from the Department of Health, Supplies
Section, on any working day during normel office
hours.

1st October, 1985
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DIPARTIMENT TAS-SAHHA

Sal-16.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-30 ta’ Ottu-
bru, 1985, it-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern fil-Medical
Stores tal-Gvern, Guardamangia (Kaxxa ta’ 1-Offerti
Nru, 2) jilqa’ offerti maghluqin ghall-provvista
ta’: —

Avviz Nru. MST 62/85, Injezzjonijiet Nru. 8.

Avviz Nru. MST 63/85. Farmacewti¢i Nru. 38.

Avviz Nru. MST 64/85. Nitroglycerin 50 mgs
Solution.

l-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor jis-
tghu jinkisbu mill-Medical Stores tal-Gvern, Guar-
damangia, fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

1L-1 ta’ Ottubru, 1985

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
Id-Direttur tax-Xoghlijiet igharraf illi;—

Sal-11.90 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10 ta’ Ot-
tubru, 1985, ’dan 1-Uffic¢ju jintlagghu kwotazzjo-
nijiet maghlugin ghal:—

Kwot. Nru. 75/85. Xiri ta’ Heavy Duty Elec-
tro Pneumatic Rotary Hammer ghat-Tieni Distrett.

Kwot. Nru. 76/85. Xiri ta’ Makna li Taqta’
I-Metall ghad-Distrett ta’ Ghawdex.

Sal-11.80 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-3 ta’ Ottub-
ru, 1985, ’dan I-Uffi¢éju jintlaqghu kwotazzjonijiet
maghlugin ghal—

Kwot. Nyu. 77/85. Provvista ta’ Cangaturi
tal-Franka Jill-Progett tal-Laqgxija tad-Dipartiment
tax-Xoghlijizt, B’Kara. (6 Idjar).

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-18 ta’ Ot-
tubru, 1985, fdan 1-Ufficéju jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 72. Provvista u konsenja lid-Diret-
tur tax-Xoghlijiet ta’ Packing ghal diversi Pompi
tad-Drenagg.

Avviz Nru. 73. Provvista u konsenja fil-mahzen
ta’ Drilling Mud Compound (Benbomine) jew
simili lid-Dipartiment tax-Xoghlijiet ta’ l-ilma.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Uffi¢éju tax-
Xoghlijiet, Blokk C, Beltissebh, f’kull Surnata
tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ 1-uffic¢ju.

L-1 ta’ Ottubru, 1985

DEPARTMENT OF HEALTH

Sealed tenders will be received by the Chief
Government Medical Officer at the Government
Medical Stores, Guardamangia (Tender Box No. 2)
up to 10.00 a.m. on Wednesday, 30th October, 1985,
for the supply of:—

Advt. No. MST 62/85. Injections No. 8.

Advt. No. MST 63/85. Pharmaceuticals No,
38.

Advt. No. MST 64/85. Nitroglycerin 50 mgs
Solution.

Forms of tender and further information may
be obtained from the Government Medical Stores,
Guardamangia, on any working day between 8.30
a.m. and noon.

Ist October, 1985

WORKS DEPARTMENT
The Director of Works notifies that:—

. Sealed quotations will be received at this
Office up to 11.00 a.m. on Thursday, 10th Octo-
ber, 1985, for:—

Quot. No. 75/85. Purchase of a Heavy Duty
Electro Pneumatic Rotary Hammer for 2nd Dis-
trict.

Quot. No. 76/85. Purchase of Metal Cutting
Machine for Gozo District.

Sealed quotations will be received at this Office
up to 11.00 a.m. on Thursday, 3rd October, 1985,
for:—

Quot. No. 77/85. Supply of Franka Stone Slabs
to the Works Department Lagxija Project, B'Kara.
(6 Terraced Houses).

Sealed tenders will be received at this Office
up to 11.00 a.m. on Friday, 18th October, 1985,
for:—

Advt. No. 72. Supply and delivery to the Di-
rector of Works of Packing for various Drainage
Pumps.

Advt. No. 73. Supply and delivery to store of
Drilling Mud Compound (Benbomine) or similar
to the Water Works Department,

Forms of tender/quotation and further
information may be obtained from the Office of
the Works Department, Block C, Beltissebh, on
any working day during office hours.

1st October, 1985
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KORPORAZZJONI TELEMALTA

1¢-Chairman, Korporazzjoni Telemalta, ighar-
raf illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, 1-4 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlu-
gin ghal:—

Kwot. Nru. SUP/TEL/10/85. Provvista ta’
Spag, Stann u Plugs.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, id-9 ta’ Ot-
tubru, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-TeZor,
il-Furjana, jilga’ offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. TM/T/61/85. Provvista ta’ Diversi
Qniepen.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, id-9 ta’ Ot-
tubru, 1985, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghal:—

Kwot. Nru. SUP/TEL/18/85. Provvista ta’
Komponenti Elettronici.

Kwot. Nru. SUP/TEL/19/85. Provvista u stal-
lazzjoni ta’ Hluminated Plastic Signs.

2

I-offerta/kwotazzjoni u kull
jinkisbu mill-Korporazzjoni
Telemalta, Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet,
Tagsime tal-Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’
Spencer, il-Marsa, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Il-formoli ta
taghrif iehior jistghu

L-1 ta’ Ottubru, 1985

IMPRIzZA GHALL-BEJGH TAL-HALIB

TI-Manager igharraf illi sa nofs in-nhar ta’ nhar
il-Gimgha, il-25 ta’ Ottubru, 19835, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 15/85. Hydrochloric Acid.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif ichor jis-
tghu jinkisbu minghand 1-Uffi¢jal inkarigat mill-
Offerti, Impriza ghall-Bejgh tal-Halib, il-Hamrun,
(Tel. Nru. 24471, Est. 3) fkull gurnata tax-xoghol
matul il-hinijiet normali ta’ l-uffi¢cju.

L-1 ta> Ottubru, 1985

TELEMALTA CORPORATION

The Chairman, Telemalta Corporation, notifies
that: —

Sealed quotations will be received up to
19.00 a.m. on Friday, 4th October, 1985, for:—

Quot. No. SUP/TEL/10/85. Supply of Twine,
Solder and Plugs.

Sealed tenders will be received by the Direc-
tor of Contracts, The Treasury, Floriana, up to
10.00 a.m. on Wednesday, 9th October, 1985,
for:— :

Advt. No. TM/T/61/85. Supply of Assorted
Bells.

Sealed quotations will be received up to
10.60 a.m. on Wednesday, 9th October, 1985,
for:—

Quot. No. SUP/TEL./18/85. Supply of Elec-
tronic Components,

Quot. No. SUP/TEL/19/85. Supply and Instal-
lation of Illuminated Plastic Signs.

Forms of tender/quotation and further in-
formation may be obtained from Telemalta Corpo-
ration, Telecommunications Division, Supplies and
Contracts Section, Spencer Hill, Marsa, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

Ist October, 1985

MILK MARKETING UNDERTAKING

The Manager notifies that sealed tenders will
be received up to noon of Friday, 25th October,
1985, for: —

Advt, No. 15/85. Hydrochloric Acid.

Tender forms and any other information may
be obtained from the Officer in Charge Tenders,
Milk Marketing Undertaking, Hamrun, (Tel. No.
24471, Ext. 3) on any working day during normal
office hours.

1st October, 1985
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TAQSIMA TAT-TAGHRIF — KASTILFA — MALTA
INFORMATION DIVISION — KASTILJA — MALTA
PUBBLIKAZZIJONIJIET LEGAILX
LEGAL PUBLICATIONS
Laws of Malta 1982 (Part I) ... ... Lml.50c Standing Orders of the House of Representatives 20¢
Laws of Melta 1982 (Part II) v Lm2.00c  Awirds by the Malta Arbitration Tribunal — Jan.
Laws of Malta 1983 (Part I) .. Lml.50c 1971 — Feb. 1973 . Lm3.50c
Laws of Mzlta 1983 (Part II) . Lm2.00c Income Tax Act 1948 . Lm200c
Laws of Malta 1984 (Part I) . LmL50c  The Family Law — Proposed Reforms to the Civil
Laws of Mzlta 1984 (Part II) . Lm2.00c Code 25¢
o I-Ligi tal- Famllja —_— Rxforml Proposn ghall—Kodlm
Civili . . 25¢
PUBBLIKAZZIJONIJIENT MIXXELLANJXI
MISCELLANEOUS PUBLICATIONS
Tablee of Equivalents for Imperial, Maltese and
Metric Weights and Measures by Fred. C. L .
Bonavia, A. & C.E. and A. Demajo, A. & C.E. 2¢5 Hlstc.)rlcal Development of the concept of Diabetes
T~Ospizju tal-Furjana u l-Erwieh ta’ Wied Gham- in Malta 20¢
~ieq ta’ A. Cremona i0c
Constitution of the Republic of Malta 25a
Malta Handbook — December, 1982 Lm1.00c
Malta Handbook — 1984 Lm1.00c
Dokumenti — Knisja u Stat . 75¢  Il-Hajja ta’ Ruzar Briffa — Oliver Friggieri 50¢
Dokumenti dwar il-Kwistjoni ’ca 1-Iskejjel tal Kms]a . . )
bejn il-Gvern Malti u 1-Vatikan 25¢ Leli ta’ Faz-Zghir 50c
Jum il-Helsien — 31 ta’ Marzu, 1979 25¢ II-Konsumatur ~— mahrug mill- Ghaqda tal-Konsu-
maturi . 25¢
1l-Glieda Ghall-Helsien 50¢

Dawn il-Pubblikazzjonijiet jistghu jinxtraw mit-Taqsima tat-Taghrif —
Stamperija tal-Gvern — Malta

These Publications are obtainable from the Information Division —-
Government Printing Press — Malta
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TAQSIMA TAT-TAGHRIF — KASTILJA — MALTA

INFORMATION DIVISION

— KASTILJA — MALTA

PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTICI
STATISTICAL PUBLICATIONS

Quarterly Digest of Statistics — March/June 1983

Quarterly Digest of Statistics — Sept. 1983

Quarterly Digest of Statistics No. 96 — December,
1983

Quarterly ngest of Stansths No 97 — March
1984

Quarterly Digest of Staﬁstlcs No. 9‘8 June '1984

Quarterly Digest of Statistics No. 99 — Sept. 1984

Quarterly Digest of Statistics No. 100 — Dec. 1984

Quarterly Digest of Statistics — March 1985 ...

Abstract-An Annnal Statistical Review — 1984 ...

Shipping and Aviation Statistics 1983

Shipping and Aviation Statistics 1984

Education Statistics 1981-82 ...

Pducation Statistics 1982-83 ...

25¢
25¢

25¢

40c
40c
40c
50c
50c¢
Lml.25¢
40c
50c
90c
90c

Census of Agriculture 1982-83 . 25¢
Census of Industrial Production Report for 1982 . Lml1.50¢
Census of Industrial Production Report for 1983.. Lm1.50¢c
Census of Industrial Production — Summary Tablw

1982 e 40c
Census of Industrial Pmductxm 1983 —_ Smmnwry

Tables e .. o 60c

Malta Trade Stat]stuz (Jan/)'une 1983) - - 1m1.998
Malta Trade Statistics (Jan./Sept. 1983) ... - LlmlS0a

Malta Trade Statistics 1983 — Dec. Quartcr and
Jan./Dec. .

PUBBLIKAZZIONIIIET UFFICIALI
OFFICIAL PUBLICATIONS

Debates of the Legislative Assembly (Unrevised)
each

Estimates 1985 ...
The Register of the Pharmacy Board 1983
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